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Burns razlaga vladno 
politiko podjetnikom Nellie B. O’Breza

Včeraj je nenadoma doma 
umrla Nellie B. O’Breza z 202- 

Nixonov glavni gospodarski 'r)1 Nicholas Ave., stara 47 let, 
svetovalec je razlagal vele-]r°jena v Scrantonu, Pa., žena 
podjetnikom tudi nalogeSt., mati Jacka ML, in

Novi grobovi

vlade na gospodarsko-sci- 
alnem polju.
HOT SPRINGS, Va. — Kot 

Vsako pomlad,.so se voditelji na­
ših največjih podjetij zbrali v 
zdravilišču Hot Springs na tra­
dicionalno zborovanje, ki ga pa 
diso obesili na veliki zvon. So 
hoteli biti v miru in smatrati 
sestanek za odmor. Federalna 
edministracija je porabila to pri­
ložnost, da je zbranim gospodar­
skim voditeljem razložila svoje 
Praktične gospodarske cilje. Le- 
los je to nalogo prevzel Nixonov 
osebni gospodarski svetovalec 
^urns, ki je imel slično nalogo 

pod Eisenhower j evim reži­
mom. Podjetnikom ni torej ne- 
2nana osebnost. Ga cenijo ne sa- 
dio kot Nixonovega zaupnika, 
airipak tudi kot prvovrstnega 
gospodarskega strokovnjaka, ki 
fie mu v demokratskim vrstah da 
Primerjati le Heller.

Burns je poslušalcem kar na­
ivnost povedal, kaj misli Bela 
hiša o svojih gospodarskih nalo­
gah. Nixon bo Kongresu v krat­
kem predložil delitev dohodka 
l2 pridobnine med federacijo in 
državami. Kar bo odpadlo na 
države, bo v prvi vrsti namenje- 
Po socijalni in prosvetni politi­
ki- Dalje je Burns omenil, da bo 
fhxon objavil poseben program, 
kako preganjati revščino v veli­
kih mestih. Pozival je poslušalce 
v zelo resni obliki, naj se zgane- 
•l0 in sodelujejo pri izboljšanju 
življenjske ravni med nižjimi 
si°ji v velemestih. Bela hiša mi- 
sh> da bi moral ta problem biti 
^Pd strankami, zato je Nixon 
P°vzel mnogo idej iz demokrat- 
skih programov za pobijanje 
jTvšČine. Tudi na tem polju bo

°ngres v kratkem dobil več
ikonskih predlogov od federa- 
Clje.

Burns je povedal tudi zanimi- 
0 podrobnost. Izjavil je, da v 

Paši deželi žrtvujemo vsi — fe- 
^ oracija, države, občine, mesta 
P zasebna dobrodelnost — nad 
:?5 bilijonov
^'ine, c_ _ ............... ......... 8,
^rani le 5 milijonov revnih dru- 

'P- To bi pomenilo, da odpade 
vsako družino do $9,000 na le- 
Pri pravilni rabi gornjih bi- 

i-p0n°v hi morale biti glavne ko-
Pine revščine že davno izruva- Pe.

za podpiranje rev- 
pa imamo na drugi

j izgredih v Kuala 
Urnpur nad 100 mrtvih
KualaVč LUMPUR, Mal.

b *rraj je prišlo do krvavih spo- 
0V med Kitajci in domačini.
aJci so pri volitvah v narod- 
skupščino preteklo soboto 

So. Pogoreli in nato odklonili 
v novi vladi. To je 

Urh° Malajce in prišlo je do

Kit
Po 
grdo

Pi/^v, ki so se naglo razteg- 
1 Po vsem mestu in še v dru- 

vnaselja.
pro, SP°Paclih in pobojih je bilo 
Pro 100 oseb mrtvih- Oblast je 
Cestg asila> da ne sme nihče na 
r6cj0’ dokler ne bo vzpostavljen 
k°Pek mir' Kljub temu je prišlo 
Prefj 0cl do novih spopadov. 
biari Sec*nik vlade Abdul Rah- 
se D le. Pozval prebivalstvo, naj 
dj 0rn'H in se drži zakonov. Tu- 
TanVadnik Kitajske manjšine 
Polak iew Sin je pozval svoje 

e> naj se pomire.

Bod premoga
eno petino površine drža-

“"Utah so ležišča premoga.

Monico, hči pokojnih Johna in 
Monica Wies, sestra pok. Mrs. 
Eva Adamitis, Petra, Johna, in 
Georgea Wies, Mrs. Don Zin- 
gle (Minnie), Mrs. William 
Kessler (Marge) in Veronice 
Wies. Pogreb bo v petek ob de­
vetih iz Zakrajskovega pogreb­
nega zavoda v cerkev Holy 
Cross na 200 St. ob desetih, 
nato na pokopališče Kalvarija. 
Truplo bo položeno na mrtva­
ški oder danes zvečer ob sed­
mih.

Angela (Alice) Hausler
V ponedeljek je umrla v 

Marymount bolnišnici 69 let 
stara Angela (Alice) Hausler, 
roj. Tekaucic v fari Hinje v 
Sloveniji, od koder je prišla v 
ZDA pred 65 leti s pokojnimi 
starši Ignacijem in Katarino, 
vdova 1. 1967 umrlega Herma­
na, s katerim sta nekaj pred 
smrtjo praznovala zlato poro­
ko, mati pok. Eleanor Lekan, 
pok. Edwarda, pok. Bernice, 
Virginoe Boley, Dolores Zina, 
Evelyn Borgman, Lorette Kacz- 
marek, Arlene Elyko in Laver- 
ne Turocy, 23-krat stara mati, 
7-krat pramati, sestra Ignacija, 
Franka, Josepha, Magdalene 
Chiccone in Anne Goznik. Po­
greb bo iz Fortunovega pogreb. 
Žavoda na 5316 Fleet Avenue v 
petek ob 8.30, v cerkev sv. Lov­
renca ob devetih, nato na Kal­
varijo.

CLOUDY

Vietnamci prevzemajo Kitajci jemljejo orožje, 
vedno večji del vojne namenieno 18 v'e,nam?
Ameriške vojaške sile pose 

gajo v hoj v omejenem ob­
segu in le, kjer je nujno. 
Teža boja prehaja na do­
mačine.
SAIGON, J. Viet. — Ko je o- 

brambni tajnik zadnjič govoril o 
položaju v Vietnamu, je dejal, 
da bo prišlo do ameriškega umi­
kanja iz Južnega Vietnama te­
daj, ko bo dosežen zadevni spo­
razum o tem s Hanoiem ali ko 
bo ta omejil vojskovanje v Juž­
nem Vietnamu ali ko bo Južni 
Vietnam sposoben prevzeti več­
jo vlogo v vojskovanju.

Noben od teh slučajev ni do­
sežen, vendar je vedno več go­
vorjenja o umiku prvih ameri­
ških bojnih enot i z Južnega 
Vietnama. Vojaški izvedenci 
trdijo, da umik nekaj deset tisoč 
ameriških vojakov iz Južnega 
Vietnama položaj zavezniških sil 
ne bo oslabil, ker imajo dovolj 
rezervnih moči. Južnovietnam- 
ske oborožene sile rastejo in se 
vsak dan bolj usposabljajo za 
samostojne nastope.

Ameriške vojaške operacije so 
omejene na nekako tri bataljone 
na dan ali okoli 90 na mesec, če­
tudi razpolagajo s 112 borbeni­
mi bataljoni. Južnovietnamske 
oborožene sile imajo na razpola­
go 160 borbenih bataljonov, pa 
izvedejo vsak mesec 950 opera­
cij v obsegu bataljona. Večji de­
lež domačih oboroženih sil se 
odraža tudi v povečanem številu 
njihovih v bojih padlih.

Omejena je seveda za sedaj le

MOSKVA, ZSSR. — Glasilo 
ruskih oboroženih sil “Rdeča 
zvezda” si večkrat privošči ki­
tajske tovariše. Ne piše pa nič 
lepega o njih. Tako je na primer 
pisala v številki od 7. maja, da 
je sicer res, da so v kitajskih 
provincah vojaški krogi gospo­
darji položaja, da pa imajo tudi 
Maovi nasprotniki svoje oboro­
žene sile, ki se vladnih ne boji­
jo. Tako prihaja velikokrat do 
pravih in krvavih bojev med 
Maovimi četami in uporniki.

Oba nasprotnika rabita orožje 
in municijo. Te nimata na pre­
tek, večkrat sta tudi brez orožja. 
V tem slučaju si Maove čete že 
znajo pomagati. “Si izposojajo” 
orožje, kar ga rabijo, posebno pa 
artilerijo, kar iz ruskih trans­
portov, ki so namenjeni v Ha­
noi. Kar so si izposodile, pa ni­
koli ne vračajo, kar gre v očitno 
škodo čet, ki se borijo v Južnem 
Vietnamu. Kadar kitajske čete 
nimajo pravega orožja, si pa po­
magajo tudi z noži, kamenjem in 
celo z vrelo vodo in smolo!

Rdeča zvezda tudi trdi da se 
je kitajsko vojno letalstvo že 
dvakrat uprlo Maovemu režimu 
in da je Mao moral organizirati 
posebne vojaške oddleke, ki se 
borijo samo proti vojaškim u- 
pornikom.

Nadzvočno potniško 
letalo bodo ZDA 

le gradil«
WASHINGTON, D.C. — Po 

večih tajnih posvetih je bilo od-
-----j---- .... -jj .v. ločeno, da vlada ZDA ne bo preaiog m pozvai lukusuj

raba ameriške pehote, topništvo,[delovala pri gradnji ameriškega njegovi obravnavi in sprejemu.
! letalstvo, pomorske in rečne si- nadzvočnega letala, kot je bilo

LOTERIJA NAJ DOLOČI 
VPOKLICE K VOJAKOM!
Predsednik R. M. Nixon je poslal Kongresu pred­

log za spremembo določil o vpoklicu vojaških 
obveznikov v vojaško službo. “Izbirala” naj bi 
jih loterija v njihovem 19. letu. Če jih izbor te­
daj ne bi zadel, jih ne bi kasneje klicali k voja­
kom drugače, kot le v slučaju izredne potrebe.
WASHINGTON, D.C. — Včeraj je predsednik ZDA 

predložil Kongresu spremembe v zakonu o vojni obvezno­
sti in vpoklicih k vojakom. Po novem naj bi bili prvi na 
vrsti za vpoklic tisti, ki so dopolnili 19 let. Izbirali naj bi 
jih po loteriji. Kogar izbor ne bi v tem letu zadel, ne bi bil 
kasneje več v nevarnosti poklica v oborožene sile, razen v 
slučaju kake velike vojne. Po sedanjih predpisih kličejo v 
oborožene sile najpreje starejše obveznike, predno doba 
njihove obveznosti poteče. Na ta način so v negotovosti 
glede vojne službe vse od 19. do dopolnjenega 26. leta.

Predsednik pravi v svoji po­
slanici Kongresu, da sedanji 
predpisi otežujejo mladim lju­
dem pametne odločitve in na­
črte, ko žive 7 let v negotovosti 
glede vpoklica v oborožene sile. 
Z njegovim predlogom bo ta 
negotovost skrajšana od 7 na 1 
leto. Tisti, ki so v šoli, jim bo 
vpoklic odložen do konca šol­
skega leta. Visokošolcem, ki ho­
čejo svoj študij končati, bo voja­
ška služba odložena, toda mo­
rali bodo biti na razpolago za 
morebitni vpoklic na koncu svo­
jega študija vsaj za eno leto.

Sličen predlog kot sedaj Nix­
on je stavil Kongresu že pred­
sednik L. B. Johnson, pa ga je 
Kongres odklonil. Predlog je 
ponovil v začetku letošnjega leta 
sen. E. M. Kennedy. Ta se je 
sedaj tudi takoj izjavil za Nixon 
predlog in pozval k takošnji

Delno oblačno 
dežja. Najvišja 
okoli 68.

z možnostjo 
temperatura

le, pa tudi tehnični oddelki so 
še vedno polno vpreženi v voj­
skovanje. Vietnamske sile v tem 
pogledu še niso sposobne prevze­
ti nobene pomembnejše vloge. 
Postopno bodo morale seveda 
prevzeti vsaj del odgovornosti 
tudi na vseh teh področjih.

odločeno pod predsednikom L.B.
Ugodno se je o predlogu izja­

vil tudi vodnik večine v senatu

Priporočajte A.D. tem, 
ki jo še nimajo!

ril, da še vedno ne odstranjuje 
vseh neenakosti.

Johnsonom. Zaradi drugih ob- m. Mansfield, četudi je opozo- 
veznosti si “tega ne more privo­
ščiti”.

Letalo še vedno ni prešlo od 
načrtov do gradnje, vendar je 
bilo odločeno, da bodo delo na­
daljevali. Financirala ga bo po­
sebna družba, ki bo izdala za 2 
bilijona javnih bondov z jam­
stvom zvezne vlade.

Dolga gorska veriga
RIO DE JANEIRO, Braz. — 

Gorovje Andi se vleče ob vsej 
zahodni obali Južne Amerike v 
dolžini 4,500 milj. To je najdalj­
ša gorska veriga na svetu.

Naj pridejo fudi vremenski preroki do besede!
CLEVELAND, O. — Vre­

menskih prerokov je na svetu 
toliko, kolikor je ljudi. Vsak­
do pride preje ali pozneje v 
precep, da mora napovedati 
vreme, najmanj sebi, navadno 
pa tudi drugim. Je pa veliko 
ljudi, ki svojo ljubezen do pri- 
rodnih pojavov zvežejo z opa­
zovanjem vsega, kar utegne 
vplivati na vreme.

Ta vrsta vremenskih opazo­
valcev se opira na podatke, ki 
so vsakomur dostopni: vetro­
vi in njihova smer, spremem­
be v vročini, barve in oblike 
oblakov, njihova smer, barve, 
ki jih ustvarjajo sončni žarki, 
megle in odboj svetlobe na 
njih, obnašanje živali, poseb­
no pa ptičev, pred spremem­
bami vremena. Opazovalci, ki 
imajo že nekaj prakse v opa­
zovanju, kaj radi postanejo 
vremenski preroki. Niso med 
najslabšimi, ako skromni in 
ne pretiravajo. Kmetje, polje­
delski in gozdni delavci, lovci, 
turisti, pismonoše, vsi so na­
vajeni, da ne samo opazujejo 
prirodne pojave, ampak da jih 
tudi ocenjujejo. Če so ocene 
stvarne in omejene, omogoča­
jo precej zanesljive napovedi 
vremena, kar vemo dosti do­
bro iz zgodovine. Seveda so 
take napovedi le takrat resne, 
kadar so omejene časovno in 
prostornino.

Vse te vremenske napovedi 
imajo nekaj skupnega: so na­
vezane na podatke, ki jih člo­
vek lahko dobi brez sistema­
tičnega raziskavanja in opa­
zovanja.

Dandanes imamo že napo­
vedi, ki se opirajo na druge 
podatke, ki nam njihovo nabi­
ranje omogočajo močno raz­
predene in razvite prirodne 
vede. Ni skoraj vede, ki ne bi 
mogla kaj prispevati k zbira­
nju podatkov za vremenske 
napovedi. Tako se nabere ne­
šteto podatkov, ki pa niso vsi 
enako pomembni. Vremenski 
preroki se morajo zato odloči­
ti, da odbirajo le pomembne 
podatke, teh je pa komaj par 
odstotkov.

Največ koristi nabiranju po­
datkov za vremenske napove­
di napredek moderne tehni­
ke. Da omenimo le dve pod­
ročji: tehnika nam je dala so­
dobne računske stroje (com­
puters ali računalnike), ki o- 
mogočajo tako hitre in obsež­
ne račune, ki jih človek z na­
vadno poštevanko sploh ob­
vladati ne more; tehnika nam 
je tudi omogočila, da nabira­
mo podatke za vremenske na­
povedi v vesolju, visoko nad 
oblaki. Televizije nam na pri­
mer skoraj vsak večer prina­
šajo slike, kakšno podobo 
imajo oblaki nad našo deželo,

ako jih gledamo od zgoraj iz 
vesolja proti Zemlji. To omo­
goča zanesljivejše vremenske 
napovedi ne samo za dalj ča­
sa, ampak tudi za cele dežele 
in celo kontinente.

Tako je napredek tehnike 
omogočil vremenskim prero­
kom, da so postali važna veja 
sodobne znanosti. Njihova na­
loga ni v tem, da opazujejo, 
ampak da nabrane podatke 
pravilno rabijo pri sestavlja­
nju vremenskih napovedi. Ne 
delajo več “v prirodi”, ampak 
v znanstvenih zavodih, so 
združeni v lokalna državna in 
mednarodna p o k 1 i ena dru­
štva, imajo pogosto medna­
rodne kongrese, kjer izmenja­
vajo pridobljene skušnje.

Tak mednarodni kongres se 
je vršil pretekli teden v Wa- 
shingtonu. O njegovem pote­
ku ne moremo poročati, ker 
ni prostora. Opozorili bi le na 
par zaključkov.

Kongres je naj prvo ugoto­
vil, da je vremenska znanost 
od zadnjega podobnega se­
stanka močno napredovala in 
da je bil napredek tesno pove­
zan z napredkom tehnologije. 
Prišel je tudi do sklepa, da se 
nabira od leta do leta več gra­
diva za napovedovanje vre­
mena. Vremenski P r o r o k i 
imajo torej še bodočnost.

Do sedaj se namreč da koli­

kor toliko zanesljivo napove­
dovati le vreme za dobe do 
treh tednov. Po treh tednih se 
napovedi zmeraj bolj pribli­
žujejo ugibanjem, posebno 
takrat, kadar se spuščajo v 
podrobnosti. Zborovalci so tu­
di svarili pred optimizmom, 
da se bo z rabo računalnikov 
dalo vse doseči. Ni namreč 
vse odvisno od njih, je važnej­
še, kakšne podatke računalni­
ki dobijo za “prebavo”. Ako 
so podatki sestavljeni površ­
no, tudi računalniki ne more­
jo napovedati ničesar zanes­
ljivega.

Vremenskim napovedim do 
treh tednov bomo torej mogli 
zmeraj bolj verjeti. Ne pa po­
polnoma. Vsi vremenski pre­
roki, ki so se udeleževali de­
bat, so namreč poudarjali, da 
so pojavi, ki vplivajo na vre­
me, zelo muhasti. Včasih vrši­
jo svoje funkcije, kot pove 
skušnja, velikokrat pa tudi 
ne. Takrat je vremenska na­
poved napačna.

Na drugi strani nam prav 
“vremenska znanost” nazorno 
kaže, kako počasi se človeški 
rod prebija od nižje stopnje 
napredka na višjo. Lahko to­
rej upamo, da bodo vremen­
ske napovedi zmeraj zaneslji­
vejše, toda kakovost poročil 
bo pa zelo počasi napredova­
la.

Portugalski ministrski 
predsednik v težavah
Dr. Caetano skuša postopno 

dati deželi več svobode. Za 
nepočakane je prepočasen, 
za zagrizene konservativ­
ce pi'ehiter.
LIZBONA, Port. — Sedanji 

portugalski ministrski predsed­
nik dr. Caetano je za pristaše 
politične svobode zelo konserva­
tiven politik, za pristaše dr. Sa­
lazar j a pa prehud liberalec. V 
tem je njegova politična tragi­
ka. V svoji politiki se namreč 
mera opirati na birokracijo, ki 
jo je Salazar vzgojil v duhu kon­
servativne politične tilozofije, 
na vojaške kroge, ki so tudi do­
sledno zelo konservativni in na 
vladno stranko, ki v njej sedijo 
na odgovornih mestih čisti Sala- 
zarjevi somišljeniki. Tako nale­
ti vsak njegov korak proti svo­
bodi nekje na odpor, ali v stran­
ki ali v javni upravi ali v voja­
ških krogih. Dr. Caetano se tega 
zaveda, zato uvaja reforme zelo 
previdno, pa še pri tej taktiki 
ima velikokrat smolo.

Portugalska javnost, ki veči­
noma ne soglaša z idejami Sala- 
zarjevega režima, razume vse 
težave dr. Caetana in je priprav­
ljena na potrpežljivo čakanje, 
toda ne vsa. Ne manjka nepoča- 
kancev, ki že mislijo na nasilno 
kritiko seda njega političnega 
stanja. Tega se ravno bojijo 
zmerne struje. Vsak začetek ne­
mirov in izgredov bi namreč pri­
silil dr. Caetana, da take politič­
ne pojave zatre s silo, tega bi 
pa zopet ne odobraval del poli­
tične javnosti. Lahko bi tako 
stanje izkoristili vojaški krogi in 
uvedli diktaturo.

Dr. Caetano je že jeseni oblju­
bil nove volitve. Od njih prija- 
jatelji politične svobode ne mo­
rejo dosti pričakovati. Do takrat 
dr. Caetano še ne bo mogel pre­
obraziti vladne stranke, ki bo pri 
volitvah gotovo zmagala. Na­
sprotniki Salazarjeve diktature 
se namreč ne pripravljajo siste­
matično na volitve. Nevarnost 
je, da se bodo dali prehiteti in 
da bodo tako zgubili še to, kar 
bi si pri volitvah lahko priborili.

Črnec izvoljen 
za župana v državi 

Mississippi
FAYETTE, Miss. — Pri vče­

rajšnjih volitvah je bil izvoljen 
za župana znani črnski vodnik 
Charles Evers. Izjavil je, da bo 
dokazal, da je mogoče mirno so­
žitje in sodelovanje med črnimi 
nacionalisti in belimi skrajneži. 
Napovedal je napore za priteg­
nitev industrije v to malo obči­
no.

Iz Clevelanda 
in okolice

Seja—
Klub slovenskih upokojencev 

za senklersko okrožje ima svojo 
sejo jutri, v četrtek, ob dveh 
popoldne v navadnir prostorih. 
Ker je seja važna, je članstvo še 
posebej vabljeno.
Društvena seja—

Društvo sv. Jožefa št. 169 KS- 
KJ ima svojo sejo jutri, v četr­
tek ob osmih zv. v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. Članstvo 
vabljeno!
Rojstni dan—

Jutri bo obhajal rojak John 
Knific St. svoj 75. rojstni dan. 
Čestitamo in mu želimo še mno­
go zdravih in zadovoljnih let ob 
ženi, otrocih, vnukih in vnukin­
jah!
Rokoborba—

V četrtek zvečer nastopijo ob 
esmih v Areni na 3717 Euclid 
Avenue zopet znani rokoborci 
Frank in Jack Dillinger. Moose 
Cholak, Johnny Powers in dru-
£i.
i/ bolnišnice—

Mrs. Cecilija Žnidaršič, 1166 
E. 60 St., se je vrnila iz Saint 
Vincent Charity bolnišnice in 
se lepo zahvaljuje za obiske, 
darila, cvetlice in kartice.
Na kosilo—

Članice Gospodinjskega kluba 
na Jutrovem in Podr. št 47 S2Z 
in njih možje so vabljeni v ne­
deljo popoldne ob enih v SDD 
na Prince Avenue na materin- 
.-ko kosilo.
Novo razpravo zahtevajo—

Odvetniki na smrt obsojenega 
črnskega vodnika Freda Evansa 
so včeraj zahtevali novo raz­
pravo proti obsojencu in v ute­
meljitev navajali 8 nepravilno­
sti pri prvi razpravi.
Nov hotel-s 600 sobami—

Jeseni bodo začeli graditi na 
1101 Lakeside Avenue nov, ve­
lik hotel s 17 nadstropji, ki bo 
imel 600 sob, na vrhu pa restav- 
recijo. Gradila ga bo Holiday 
Inn družba.

Abernathy razočaran
WASHINGTON D.C. — Vče­

raj je predsednik Nixon sprejel 
skupaj s svetom za mestne zade­
ve rev. R. D. Abernathyja, ki je 
razlagal potrebe revnih v okviru 
“kampanje revnega ljudstva”.

Po sprejemu je rev. Aberna­
thy dejal, da je bil to najbolj ra- 
zočarujoč in brezploden razgo­
vor, kar jih je imel v zadnjih 
dneh tu s predstavniki zvezne 
vlade.

Zadnje vesti
LONDON, Vel. Brit. — Objava 

večjega primanjkljaja v pla­
čilni bilanci pretekli mesec 
in težave z odporom v delav­
skih vrstah proti nameravani 
prepovedi “divjih” štrajkov so 
spravile vlado H. Wilsona v 
precejšnje težave. Da bi do­
segel večjo notranjo trdnost 
vlade je Wilson izločil notra­
njega ministra J. Callaghana 
iz ‘notranjega kabineta”. Ta 
namreč kar precej očitno drži 
z nezadovoljnimi delavci.

WASHINGTON, D.C. — Nocoj 
ob desetih bo predsednik R. 
M. Nixon preko radia in tele­
vizije razlagal svoje stališče 
in poglede na vietnamsko voj­
skovanje in na razgovore v 
Parizu. V nedeljo in v pone­
deljek se je o tem raztovarjal 
z gen. C. Abramsom, ki je pri­
šel za to v Washington, danes 
pa bo nadaljeval posvetovanja 
s H. C. Lodgem, ki je na poti 
iz Pariza domov.
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Vpliv Kominterne na Slovenijo)
Dr. Tine Debeljak je v “Sloveniji”, ki izhaja v Buenos 

Airesu v Argentini, napisal za 50-letnico ustanovitve Ko­
minterne članek, v katerem razpravlja posebej o vplivu Ko­
minterne na našo domovino Slovenijo. Razprava je zanimi­
va in poučna, brez dvoma bo zanimala prenekaterega naše­
ga čitatelja.

*
Ob 50-letnici KI se moramo spomniti tudi njenega vpli­

va na našo domovino. KPJ je bila ena prvih, ki je vstopila 
v KI in torej sprejela 21 pogojev, ki so jo postavili pod di­
rektive izven države. To jo je spravilo pod zakon o zaščiti 
države in v podzemlje. Metodo je jugoslovanskim komuni­
stom predpisal sam Stalia že 1. 1924: Narodno borbo! Slo­
vensko KP so ustanovili-šele, ko se je vrnila iz Moskve z 
visokih šol KI slovenska moskovska mladina Kardelj, Kid­
rič, Marinko ... Tito je bil na teh šolah študent in profesor 
in kandidat za člana centralnega odbora KI! Od Moskve je 
bil imenovan za tajnika KPJ. Kardelj je bil profesor na vi­
soki šoli za prirejanje revolucij na Balkanu. Prežihov Vo- 
ranc je bil plačan agent KI. Tito tudi. Večina jih je bila v 
španski vojski v internacionalnih brigadah. Tito se je vrnil 
iz Sovjetije, da vodi revolucijo na “klic Kominterne!” O- 
svobodilna vojska in Ljudska fronta sta delo Moskve: Kid­
rič je že na kongresu KI 1935 govoril o ustvarjanju Ljud­
ske fronte v Sloveniji...

Osvobodilni boj v Sloveniji je bil del kominternske 
svetovne revolucije “Made in Moscau”. In tudi cilj je bil 
isti, kot ga je predpisovala KI.

Tito je to jasno povedal za “osvobodilni boj”: “Mi ni­
mamo interesa braniti buržujski ideal domovine, temveč 
svetovno revolucijo.” Takoj drugi dan po napadu Hitlerja 
na Stalina je pozval vse partijce na “izpolnitev dolga do 
Sovjetske zveze kot dežele socializma”, to je izpolnitev ene 
izmed 21 točk za sprejem v KI: pomagati socialistični de­
želi v stiski: “Ne dovolite, da se preliva dragocena kri he­
rojskih sovjetskih naroda bez našeg učešča! Mobilišite va­
še snage protiv onih, koji kao psi besno napadaju na Sov­
jetski savez, na našu dragu socialističku zemlju, na našu 
nadu i kulu svetilju, prema kojoj se sa nadom upiru oči 
trudbenika čitavog sveta”... Torej ne v obrambo Sloveni­
je, ampak Sovjetije po nalogu Kominterne. Isto je med voj­
no rekel Kardelj, da je revolucija pri nas “odskočna deska 
svetovne revolucije v Srednjo Evropo”. In kaj drugega kot 
natančni program KI je bila bojna pesem slovenskih parti­
zanov:

Na klic Kominterne: Združite se v čete 
v boj za svobodo, v boj za sovjete!

Rdeče smo fronte bojevniki mi: 
naše je geslo: Sovjeti sveta!

Voditelji Osvobodilne fronte so vzdrževali vsak dan 
zvezo s sialinovsko KI, ki jo je vodil tedaj “ded” Dimitrov 
in jim dajal navodila. Tako se na primer — po priznanju 
Tita — odloči KI, da se macedonska KP vključi v KPJ!

Tako je jugoslovanska partija izpolnila svoj komin- 
ternski dolg s tem, da se je “vključila v sovjetsko domovi- 
njo vojno” in ji pomagala. Toda tudi Sovjeti so se ji oddol­
žili v isto pomočjo solidarnosti do svetovne revolcionarno- 
sti ob koncu vojne, kajti v sporu leta 1948 se sovjetsko 
vodstvo pritožuje proti postopanju Tita s sovjetskim ve­
leposlanikom “predstavnikom prijateljske države, ki je o- 
Evobodila Jugoslavijo nemške okupacije”. Torej: medse­
bojna pomoč v smislu Kominternskega sodelovanja.

To pa je bilo tako tesno, da je po vojni rekel Kardelj: 
“Proletarska revolucija pri nas je vezana na Sovjetsko zve­
zo, raste v vsem z njo, kot je rekel Stalin, v en sam sistem. 
Ta sistem je frontalni napad na imperialiste. Med nami in 
Ameriko je nepremostljiv prepad. Smo dva svetova, ki se 
ne moreta zediniti. Ko bomo dosegli zmago nad amerikan- 
skim svetom, bo svet — en sam.” To je pisal Kardelj neka­
ko v istem času, ko je govoril sovjetskemu poslaniku Bogo- 
rpolovu na ljubljanski univerzi: “Mi bi želeli, da Sovjetska 
zveza gleda na nas kot na predstavnike ene od bodočih sov­
jetskih republik, in ne kot na komunistično partijo Jugo­
slavije kot na del vsezvezne komunistične partije, to je, da 
naše razmerje izhaja iz perspektive, da bo Jugoslavija v bo­
dočnosti postala sestavni de I Sovjetskih socialističnih re­
publik”. ..

To je najvišii vrh slovenske internacionalne podreje­
nosti KOMINTERNI.

Takrat (1945) je Kardelj sam hotel veliko bolj dosled­
no in dirctno podrejenost Sovjetski zvezi pod Stalinom kot 
pa jo — manjšo — danes s takimi žrtvami odklanjata če­
ška in Slovaška. Tega ne moremo zamolčati in tudi noče­
mo. Naj vedo Slovenci, zakaj se je v resnici borila “osvobo­
dilna borba” in kaj je bil njen ideal. Tisti namreč, ki ga je 
izražala Kominterna: svetovna revolucija in ustanovitev

**-~*»«w
Svetovnih sovjetskih republik s centralno vlado v Moskvi, (sežejo v roko sv. očetu. Bili so to posebno všeč plaketa s podoba-

Še več: tudi danes je Tito še prav tak privrženec "po­
kojne KI” glede svetovne revolucije. Prav letos, ta mesec, 
je na IX. kongresu KPJ jasno povedal: “Za preteklih 50 let 
revolucionarnega boja komunistov Jugoslavije so značilni: 
stalna povezanost našega (komunističnega) gibanja z med­
narodnim revolucionarnim bojem, internacionalizem in od- 
dolževanje mednarodni solidarnosti. To se zlasti kaže v ne­
sebični podpori ZKJ revolucionarnim, osvobodilnim in an- 
tiimperialističnim organizacijam in gibanjem po svetu. Mi­
slim, da ni treba danes znova dokazovati internacionalistič- 
ne doslednosti KPJ.”

Kominternski duh živi danes tako v moskovskem ko­
munizmu s koeksistenčno tendenco, kakor v pekinškem z 
agresivno, prav tako pa tudi v “posebni poti v socializem” 
titoizma. V dnu se stikajo vsi ti različno pobarvani komu- 
nizmi v cilju, ki ga je postavil za nov čas — o Marksu — 
Lenin pred 50 leti z ustanovitvijo Kominterne: svetovna 
komunistična revolucija.

BESEDA IZ NARODA

Romanje Ameriških Slovencev po Evropi

Dr. Tone Arko izroča sv. očetu plaketo; poleg njega stoji 
Rev. J. Godina

IV. RIM —
SREČANJE S SV. OČETOM

Od nedelje, 9. junija, 
do četrtka, 13. junija 1968.

CLEVELAND, O. — Po sreč­
nem povratku iz Lurda smo se 
zopet pridružili naši romarski

ku. Sv. oče namreč poleg ostalih 
jezikov angleščino odlično ob­
vlada.

Težko mi je bilo verjeti, da 
bom imel priliko in čast, da o- 
sebno govorim z najvišjim pred­
stavnikom ^Katoliške cerkve in 
obenem s Kristusovim namest­
nikom na zemlji. Dolgo v noč

skupini. Ostali romarji so med- sem premišljeval o edinstvenem 
tem obiskali poznano božjo pot doživetju, katerega sem nestrp-
Montserat v hribih nad Barcelo­
no. Nekaj podrobnosti o tem ro­
manju je že opisal Mr. M. Teka- 
vec iz Euclida. Njegova doživet­
ja kakor tudi podroben opis sta­
rega Rima in ostali del romanja 
bo Mr. Tekavec opisal v dopisih 
v Amerik anskem Slovencu. 
Vsem bralcem, ki so prebirali te 
dopise, priporočam, da prebere­
jo dopise Mr. Tekavca. V tem 
članku bo dopis omejen na edin­
stveno in izredno doživetje, sre­
čanje s sv. očetom.

V Rim je naša romarska sku­
pina dospela v nedeljo popoldan. 
Na letališču nas je čakal Rev. 
Jošt Martelanc, bivši kaplan pri 
fari sv. Vida v Clevelandu. Naš 
ogled Rima in njegovih zanimi­
vosti je bil tudi pod njegovim 
spretnim vodstvom.

Za sredo dopoldan, 12. junija, 
smo imeli napovedano avdijen- 
co pri sv. očetu, ki smo jo seve­
da nestrpno pričakovali.

V ponedeljek zvečer me je naš 
romarski vodič Rev. J. Godina 
poklical v svojo sobo v hotelu in 
mi povedal, da ima plaketo, ki 
naj bi jo ob avdijenci izročili 
sv. očetu. Plaketo je dal naročiti 
p. Odilo, ko je še originalno pri­
pravljal načrte za to romanje, 
pri slovenskem kiparju F. Gor- 
šetu.

Na plaketi sta bili podobi na­
ših svetniških škofov Friderika 
Barage in Antona Martina 
Slomška. Plaketo naj bi izročili' 
sv. očetu s prošnjo za pospešek 
beatifikacije in kanonizacije teh 
dveh velikih Slovencev in veli­
kih svetniških osebnosti.

Posebno me je Rev. Godina 
presnetil, ko me je vprašal, če bi 
želel ponesti plaketo k avdijenci 

jo osebno izročiti sv. očetu. 
Seveda sem bi na tb takoj pri­
pravljen ter sem začel spraševa­
ti o poteku in mojih dolžnostih 
pri avdijenci.

■Skupno

največ zastopniki raznih skupin ma slovenskih škofov. Jaz sam 
z vsega sveta. Med temi pa so' sem bil toliko zmeden, da se ne 
bili tudi taki, ki so prišli prosit Sp0minjam, koliko časa je trajal 
sv. očeta za blagoslov, posebno naš razgovor. Sliko, ki je priob-
bolniki. Nekatere težje bolne so 
prinesli kar na posteljah.

V baziliki se je nabralo kakih 
15,000 ljudi. Kljub ogromni veli­
kosti je bil skoraj vsak kot bazi­
like zaseden.

Ko se je bližala ura, da pride 
v baziliko sv. oče, sem zopet za­
čel spraševati Rev. Godino, kako 
naj se pravilno zadržim med

čena s tem člankom, je posnel 
uraden papežev fotograf.

Po končani osebni avdijenci 
se je sv. oče nekaj pomudil še 
pri ostalih romarjih. Blagoslav­
ljal je vse, posebno male otroke, 
ki so mu jih matere dvigale, ko 
je prišel mimo njih. Nato si je 
ogrnil rdeč plašč, kar je bilo 
znamenje, da je avdijenca za­

tem, ko bom govoril s sv. oče- kij učena. Ko so ga nesli iz bazi-
tom. Potolažil me je, da sv. oče
nima prav nobenih pravil ter da navdušenja, 
lahko vsak z njim govori kar po 
svoje, kakor misli, da je najbolj 
prav. Kratek nagovor sv. očetu, 
ki sva ga pripravila s p. Godino, 
sem ponovno prebral, da se mi 
ne bi pred sv. očetom preveč za­
tikalo.

Ob določeni uri je švicarska 
garda prinesla sv. očeta na po-

like, ga je zopet spremljal val

Ta edinstveni dogodek mi bo 
ostal vse življenje v živem spo­
minu. Obenem se zavedam, da 
sem bil deležen tudi izredne ča­
sti, ki je dana velikim in mnogo 
bolj pomembnih osebam. Zopet 
sem se spominjal mojih mini­
strantskih let v leseni cerkvi v 
špitalskem taborišču in nehote 

sobnem prestolu v baziliko. Val'postavil v kontrast blešč in svit 
navdušenja se je dvignil medjcerkve sv. Petra in srečanje s sv. 
zbranimi verniki. Ko so sv. oče- očetom. Premišljeval sem, kako 
ta nesli mimo raznih skupin, jih nepredvidena so pota življenja.
je še posebej blagoslovil, kar je 
zopet vzbudilo novo navdušenje 
med romarji. Ko je stopil na

V Rimu smo si ogledali še 
mnogo zanimivosti, ki jih bo o- 
pisal M. Tekavec. Naslednji dan,

prostor okoli glavnega oltarja,'v četrtek, 13. junija, pa smo se 
ki je na sredi ladje te ogromne1

no pričakoval. Skrbelo pa me je, 
ker nisem imel niti pojma o pro­
tokolu sre Čanja z najvišjim 
predstavnikom cerkvene obla­
sti.

V sredo, 12. junija, smo se že 
zgodaj odpravili. Pri baziliki sv. 
Petra v Vatikanu nas je čakal 
Rev. Martelanc, ki nam je raz­
kazal baziliko in njene mnogote­
re zanimivosti. Romarski skupi­
ni se je pridružil tudi msgr. dr. 
Maksimilijan Jezernik, rektor 
papeškega kolegija za filozofijo 
na Propaganda Fide in obenem 
tudi prorektor za Slovenik v Ri­
mu.

Po ogledu bazilike je za slo­
vensko romarsko skupino daro­
val na grobu sv. Petra sv. mašo 
Rev. L. Kristanc. Med sv. mašo 
je Rev. Kristanc molil za ves slo­
venski narod, posebno za tiste 
Slovence, ki so veri v Kristusa' simo, da 
odpadli. svetnika.”

Po sv. maši smo se vrnili v 
glavno ladjo bazilike, kjer

cerkve, je šel sv. oče okoli oltar­
ja in blagoslovil zbrane na vseh 
straneh.

Nato je sedel na posebno pri­
pravljen sedež ter začel s po­
zdravi različnih skupin. Med te­
mi je omenil tudi skupino ame­
riških Slovencev,, to, je našo ro­
marsko skupino. Pozdravom je 
sledil dolg nagovor sv. očeta. 
Govoril je v več jezikih, tako 
italijansko kot nemško, franco­
sko, angleško in špansko. V teh 
tedenskih nagovorih sv. oče ob­
ravnava v glavnem cerkvene in 
verske probleme, toda od časa 
do časa po tudi porabi priliko, 
da naslovi govor na ves svet. 
Celoten nagovor je to pot trajal 
več kot eno uro.

Ko je končal, je stopil od glav­
nega oltarja ter začel osebno av- 
dijenco z nami, ki smo stali okoli 
oltarja. Pri vsaki osebi ali sku­
pini dveh ali treh ljudi se je za 
trenutek ustavil ter izmenjal 
nekaj besedi. Ko se je nama bli­
žal, sem postajal bolj in bolj ne­
gotov, da ne bom kaj prav nare­
dil. še enkrat sem prebral pri­
pravljene stavke. Pričakovani 
trenutek je prišel.

V roki sem držal plaketo s 
škofoma Slomškom in Baragom 
ter sv. očeta naslovil (iz angle­
ščine prevedeno v slovenščino):

“V imenu skupine slovenskih 
Amerikancev bi Vam, sv. oče, 
radi darovali to plaketo, v kateri 
sta podobi škofov Ireneja Fride­
rika Barage, prvega škofa v 
Marquettu, Michigan, in lavan­
tinskega škofa Antona Martina 
Slomška, pozneje škofa v Mari­
boru. Slovenski narod je trdno 
prepričan, da sta svetnika v ne­
besih. Slovenci Vas iskreno pro- 

bi oba proglasili za

Na obrazu sv. očeta se je zari­
salo očetovsko dobrodušje. Nato 

bili že pripravljeni prostori za'je rekel: “To je seveda odvisno 
avdijenco. Vsaka skupina ima od zgoraj” in je dvignil oči v ne­
določen prostor v baziliki, ki bo. “Jaz bom seveda rad storil 
mora biti pa že vriaprej odobren:svoje.”
s posebnim dovoljenjem. Ro-j Nato se je sv. oče obrnil k Rev. 
marji so se začeli polagoma zbi- Godini: “In Vi, Father, molite
rati na svojih prostorih. Ob go-jzame.” Father se je začudil. Sv. 
to vi uri namreč vrata v baziliko oče je to opazil in rekel: “Da, da, 
zaprejo. Vsi tisti, ki niso do ta-^Vi molite zame, jaz bom pa za 
krat na svojih prostorih, ne mo- Vas, toda vedite, da jaz bolj po­

trebujem molitve kot Vi.”
Višek našega romanja in mo­

rejo več na avdijenco.
Rev. J. Godina in jaz sva do­

bila po zaslugi msgr. Jezernika jega osebnega doživetja je bil tu. 
posebno dovoljenje. S tem po-|Sv. očetu sva z Rev. Godino iz- 
sebnim dovoljenjem sva se po-'ročila plaketo, nakar je sv. oče 
dala mimo raznih straž, tako va- vprašal: “Ali je to zame?” Oba 
tikanskih kot osebnih papeževih, sva seveda pritrdila. Večkrat je
ki vaiujejo vladarja sv. Cerkve, ponovil Hvala! Z zanimanjem poslopja, ni pa to oviralo vztra j- 
V svojih edinstvenih tradicioa- si je plaketo ogledal in jo izročil ne volje narodno zavednih mož,

gospodu monsignorju, ki mu je da dosežejo svoj cilj. Z malim 
asistiral. Vsakemu izmed nas je j pričetkom pred več kot 55. leti, 
podaril medaljo s svojo podobo ko se je nabavilo poslopje na 64. 

papeškim grbom, nakar je cesti in St. Clair Ave., katero je

poslovili od večnega mesta in se 
podali naproti slovenskim kra­
jem. (Konec prihodnjič)

Tone1 Arko

V pojasnilo
CLEVELAND, O. — V Ame­

riški Domovini od 29. aprila le­
tos je v članek “Kaj je resnica” 
g. dr. Miha Krek vmešal tudi 
moje ime, ker sem v “Tabor” št. 
4 (april 1969) napisal članek 
“Take junake smo imeli”. Med 
drugim sem napisal tudi tole: 

“Tako so šle naše borbe iz 
zmage v zmago. Če ne bi bilo to­
liko pomoči od Zapada komuni­
stom, povrhu pa še ne prodaje 
Slovenije od strani naših zastop­
nikov v Londonu komunistom 
bi nikoli ne vladal komunizem 
v naši domovini.”

Jaz nisem v svojem sestavku 
v “Taboru” nikogar navedel z 
imenom, zato ne vem, zakaj je 
moje ime prišlo v omenjeni čla­
nek v AD.

To pišem v pojasnilo, da ne bi 
kdo mislil, kaj hudega sem na­
pisal v “Tabor”.

Hinko Zupančič, 
6704 Schaefer Ave.

Slovenski narodni dom 
na St. Glair Avenue bo 

praznoval obletnice
Cleveland, O. — Slovenska 

naselbina v Clevelandu, ki je 
nastala pred več kot 80 leti, je 
vtisnila neizbrisljiv pečat v zgo­
dovino tega velikega mesta.

Prvotno so se naši rojaki in 
rojakinje, tedaj vsi mladi fantje 
in dekleta, nastanili v delu me­
sta, ki je sedaj po večini komer- 
cijalen ali industrijski, namreč 
od 12. do 30. ulice v st. clairskem 
okrožju. Pozneje so se začeli po­
mikati do 55. ulice, kar so nazi- 
vali za Žužemberk; sčasoma pa 
so začeli prihajati proti vzhodu 
od 55. ulice do 72. ulice in to je 
bila Ribnica. Tu je nastala slo­
venska župnija sv. Vida.

Narodno zavedni roiaki in 
rojakinje so se zavedali, da, če 
se bodo hoteli uveljaviti v novi 
domovini, kjer naj bi postali 
enakopravni z drugimi narod­
nostmi, bodo morali skupno po­
prijeti in z dejanji dokazati, kaj 
zmorejo.

Misel za skupen narodni hram 
se je kmalu porodila. Bilo je leta 
1914. Skromen zaslužek je oviral 
delovanje za zgradbo novega

nalnih uniformah dajo celemu 
dogodku neko svečanost. .Ko sva 
z Rev. Godino končno prišla do 
svojega, nama odrejenega pro- in

v Ameriki. Tedaj se je uradno 
otvorilo grasno stavbo, Obsega­
jočo cel mestni blok — od 64. do 
65. ceste in St. Clair Ave. Po­
slopje vsebuje trgovske in pisar­
niške prostore, poleg krasnega 
avditorija in zborovalne dvo­
rane, z manjšini sobami za na­
vadne društvene seje in sestan­
ke.

Slavnostna otvoritev novega 
poslopja Slovenskega narodnega 
doma je bila dne 1. in 2. marca 
1924. Letos je poteklo 45 let, ko 
je bilo mesto Cleveland priča 
slavnostnega praznovanja odpr- 
tije narodnega hrama, ki je še 
danes v ponos Slovencem v 
Ameriki.

V sedanjem direktoriju so 
večinoma tu rojeni možje in že­
ne, v katerih srcih pa bije prava 
slovenska zavest. Letos se bo 
obhajalo 55-letnico pričetka 
SND in 45-letnico otvoritve no­
vega poslopja. Slavnost bo v ne­
deljo, 25. maja 1969. Ob 4. uri 
popoldne se bodo začeli gostje 
zbirati v obširnem avditoriju, 
kjer bo servirana okusna večer­
ja. Sledil bo kratek kulturni 
program, pri kateremu bodo so­
delovali posamezni pevci in čla­
ni naših pevskih zborov. Sledila 
bo splošna zabava s plesom, za 
katerega bosta igrala splošno 
poznana John Pecon in Louis 
Trebar, (naš Janez in Lojze), 
katero je ob vsaki priliki prijet­
no poslušati.

Posebno čast se bo seveda ob 
tem času izkazalo našim usta­
novnim članom, oziroma članom 
prvega direktorija, ki so še živi 
m bodo navzoči. Kot častna di­
rektorija sta dr. Frank J, Kren, 
ki je bil prvi predsednik, in 
Janko N. Rogelj, ki je takisto 
bil večletni predsednik Doma, 
spisal je pred leti kratko zgodo­
vino Slovenskega narodnega 
'loma in tudi ob tej obletnici je 
zbral in sestavil važne podatke 
o tej lepi ustanovi.

Cenjena javnost je prijazno 
vabljena, da se udeleži te pro­
slave. Kakor pred skoro pol sto­
letja so naši predniki pokazali 
skupnost pri delu za svoj narod, 
tako jim i mi danes izkažimo 
priznanje in spoštovanje, ker so 
se vzlic vsem težavam borili, da 
svojim potomcem postavijo 
Dom, v katerem naj se goji in 
pospešuje naša lepa slovenska 
kultura. Napolnimo avditorij 
Slovenskega narodna doma v 
nedeljo, 25. maja 1969. Skozi 
depresije in druge neprilike se 
je ohranilo Dom kot last Slo­
vencev — tako naj tudi ostane.

Na svidenje!
Julia Pirc

stoia, sva bila piav pred glav- nadaljeval svojo avdijenco z o- danes znano kot staro poslopje 
Re\. Godino sva nim oltarjem cerkve sv. Petra, stalimi. I Slovenskega narodnega doma,

nato sestavila kratek nagovor, kij Tukaj je stala v polkrogu sku- Po mnenju Rev. Godina se je se je po desetih letih razvil do- 
nnj ji ga podal ob izročitvi pla- pina 30 ali 40 ljudi, ki so pozne- sv. oče pri naju ustavil dalj kot godek, ki je bil med najbolj po- 
ee ' 0Lelu v angleškem jezi- je imeli edinstveno priliko, da pri ostalih. Menda mu je bila membnimi med našim narodom

Dve vladi o oporoki
FIRENCE, It. — Že dve vladi 

sta imeli doslej opraviti z oporo­
ko florentinskega zbiralca umet­
nin, ki je umrl pred štirimi leti 
ter je zapustil dvorec iz 12. sto­
letja, nekaj drugih stavb in veli­
ko zbirko starin. Zapuščina Uga 
Sardinija je ocenjena na mili' 
jardo lir. V oporoki je Bardini 
postavil za dediča Švico, ki naJ 
bi stavbe in zbirko prodala, da 
bi lahko preuredila njegov dvo- 
reč v umetnostno ustanovo.

V Firencah se je dvignil val 
protestov, češ da Bardinijeve u' 
metnine ne smejo iz mesta. Ra­
zen tega so se nakopičili davčni 
in tehnični problemi, zato se je 
švicarska vlada odpovedala de­
diščini.

Za ta primer je Bardini p°' 
stavil za dedinjo italijansko re' 
publiko, s tem da bi oblasti nje­
govo zapuščino prodale, z izku­
pičkom pa v tujini kupile kako 
posebno dragoceno umetnino za 
ta ali oni vladni urad. Za del 
Bardinijeve zbirke velja zakon, 
ki prepoveduje prodajo umetnin 
v tujino.

Če tudi italijanska vlada ne bi 
mogla izpolniti zahtev, predvi­
deva Bardinijeva oporoka kot 
tretjega dediča Vatikan, ki zanj 
veljajo enaka določila kakor za 
Švico.

Prispevajte
V TISKOVNI SKLAD 

AMERIŠKE DOMOVINE
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Pomlad ae je krčevito oprijela I Zvit kakor roparska žival, čepi 
njegovih ramen kakor ogromna Panturle na dolgi veji nad pre- 
mačka. padom. Od tod ima lep razgled.

Potok Gaudissart teče nekaj Veja poka. Zares, dobro vidi, 
tasa po vodnem mahu, potem se toda od tega čakanja mu trepeta 
Prične zaganjati proti skalam in celo telo. Njegove dolge mišice 
končno se pogrezne v hrib. Pre- mu začenjajo same od sebe poi- 
bije velike kamnite sklade, pla- gravati po celem telesu kakor 
ne na dno hriba in tu je v svo- dolge vrvi, na katerih spuščajo 
jem mračnem gnezdu, kjer buči vedra v globino vodnjaka, 
v sivi noči. Včasih nabuhne svoj Ničesar.
k-'pi trebuh, ves prekrit z luska- Veja je počila. Panturle čepi 
stimi penami. Včasih se plazi z vso svojo težo v krošnji dre- 
nied dvema ostrima skalnatima v esa.
robovoma; včasih spet, kadar je Nenadoma je veja globoko 
noč najtemnejša, je videti samo ' zdihnila in se nagnila; ;; nagon- 
njegovo veliko, travnato zeleno sko kretno je hotel Panturle 
oko, ki mežika in preži. zgrabiti za višjo vejo, toda ta je

Panturle pozna vse to kakor prav zato odletela in Panturle
svoj lastni žep. Celo na tistih je padel v globino,
noestih, kamor prodre le mrak, Velika, mrzla roka ga trešči 
Postavlja svojo nogo na pravi po hrbtu in vidi, kako se dolgi, 
kamen, iztegne roko in zagrabi beli prsti potoka sklepajo nad 
pravo korenino; s hrbtom se pri- njim
hsne ob oljnati bok skale in se Nenadoma se voda pod njim 
tako premika naprej. usloči in ga prekrije s svojim

To je bližnjica. debelim in spolzkim telesom.
Na drugi strani soteske se za- Cdganja jo od sebe z nogami in 

sekava nebo v grič ostro kakor rokami; voda ga opasuje, mu 
^ož. Zdaj more človek videti ,iači nos in pritiska ramena ob 
jasneje. Gaudissart teče po svo- plosko kamenje na dnu. 
jem koritu kakor po dobro ugla- g svojimi ledji tvori Panturle 
jenem škriljastem žlebu. Tam rnost in z enim zamahom rok se 
boli je videti dolg in ozek, poln dvigne na površino kakor riba. 
je bleščečih brazd, ki se odbi- usta mu udarjajo v zrak, ki je 
jajo iz leme kakor strelioe in se , d kakor kamen. Požira ga, da 
^-unaj zvijajo v dnevni svetlobi, foi se z njim napolnil. Zdaj priti- 
Cloveku se zdi, da je potok ves ska tudi. Panturle ob ramena 
izlegnj en v'dolžino, da stoji nek- vode. Stegne roko proti bregu 
bo gori na planoti in ga vleče za zagrebe nohte v zemljo; toda 
JeP, drugi pa spodaj v dolini in zemlja je sita in se drobi, 
pa vleče za glavo, kakor bi ho- Krepek objem vode ga stiska 
tela dati belouško iz kože. Cim okoli pasu; nenadoma ga potok 
^olj se pa približujemo dnevni zagrabi, odnese in odrine od 
Svetlobi, tem bolj postaja voda prega. Kakor krastača s svojim 
Podobna svili, popolnoma mehki oClim trebuhom zdrsne s prve 
bi svetlikavi, napihuje se v zra- Stopnice, toda takoj se začne 
ku in vetru ter se končno vle- znova boriti. V resnici premika 
kne ob pobočje hriba kakor svi- svoje roke in noge tako težko 
jon robec, položen v travnato I kot v lepilu; medtem pa premi 
feber, da bi se posušil. Xa voda svoje ude s podvojeno

Potem se Gaudissart, potok, močjo in s spenjeno jezo 
Pohlepen zemlje, ki se je še ni Panturle srka izmenoma zdaj 
bovolj nažrl na planoti, prebija požirek zraka, zdaj požirek vode 
ba drugo stran in z višine štiri- in to mu je všeč, kajti v vodi za- 
besetih metrov skače v globino. paža velik ženski obraz, ki se 

Skače pa v treh skokih, preko smeje z dvema vrstama zelo os- 
keh okroglin stopnic, prekritih trih zob za ustnicami. In kakor 
- mahom. Prvi skok je podoben oulo ga vrže voda proti bregu.
' -<oku otroka, potem se v zagonu j Zvalil se je na drugo stopnico 
* -že s stena in se šest metrov na 
s,roko zruši v globino. Toda ta- 
^°j je spet na nogah, se vab 
^akih dvajset metrov po strmini
Jb potem zgrmi v lepi mavrici, j cvetje y njegovi glavi 
ki se boči kakor lok, v saube- nadaljevalo to krvavo in gnojno 
ganski kotel, ki bobni cd slapu j cvetje) okoli njega pa so letale 
kakor boben. Tam doli se vije muiie-
Eteza okoli kotla, preskoči po Zlate muhe v njegovih očeh!
ireh gladkih kamnih preko po- £di se mUj da mu voda zapira
°ka in se gubi nekje s divjih us^a z mrziirn živalskim drobov-' 

Pašnikih. jem> in nato napravi poslednji,
'Panturle se je ustavil n a d I veliki skok v kotel.

Stekom potoka, prav na mestu, Nekaj trenutkov sem je začel 
kjor se Gaudissart ruši v slap, Upet živeti, toda. še veuno ie 
ib sedel v zasedo pod nekim bo- imel zaprte oči.
^°m. Od tod je videti rol gozda. Sladek šum in hlad sta prispela;
. rz ko bosta napravila le korak drevje se razgovarja v množici 
12 akrivališča, ju bo ujel s svo- glasov. Panturle je mislil sam 
Ihb lovskim pogledom in ju ne pri sebi: veter je. To ga spet vra- 
J° nič več izpustil. Toda čas je ča v življenje, 
hiineval in hrepenenje se je v Noč spoznava po okusu zraka 
bjem prebujalo vedno močneje v nosnicah. Potem odpre oči, 
b ga vsega napolnjevalo. Nje- toda pri tem ne misli na luno in 

Pove oči se niso odtrgale od roba velika luna prodre v njegove 
S°zda. Toda tam je videti le dve \elike oči kakor nož. Hitro spet 
baladi sraki, ki se pripravljata k ;&pre oči, vendar hipoma zapa- 
Sv°jemu pivemu letu, s kakor zi) da leži njegova gla'm sredi 
^ahljača razprostrtim perjem v trave. Kaj se godi? Nekaj časa 
rePu. In padata kakor žogi v premišljuje o tem, potem pa 
Suho seno. Namesto da bi se, razloči okus v svojih us.ih. To

in ni se več upiral. Valil se je 
obenem z vodo in mahom in 
tisto vojaško hišo in z mesom 
ki je gnilo pred vrati kakor

se

Nova župna cerkev v Idriji
Idrija ima zopet po četrt sto- 

etju svojo župno cerkev. Prejš­
nja, ki je bila zgrajena 1. 1751, 

bila med vojno porušena in 
so zato morali imeti do zdaj bo­
goslužje zdaj tu zdaj tam v 
manjših podružnih cerkvah.

Dne 1. maja je škof dr. Jenko 
posvetil novo cerkev v čast sv. 
Jožefu Delavcu. Postavljena je 
na kraju, kjer je bila prej cer- 
cev sv. Križa sredi nekdanjega 
pokopališča. Idrijsko mesto je 
lahko ponosno na novo stavbo, 
saj je to najmodernejše poslopje, 
d pa lepo vpada v svojo okolico. 
Obdaja jo zelenje in ob levi stra­
ni reka Idrijca, v ozadju cerkev 
sv. Antona, postavljena na grič 
prav ob srečanju treh dolin: re­
ke Nikove, doline Idrijce proti 
Cerknu in doline, ki vodi skozi 
Zalo proti Logatcu.

Idrijčani so težko čakali na ta 
dan. Ko je pretekli torek prišla 
iz Ljubljane komisija, da stavbo 
pregleda in izda dovoljenje za 
bogoslužno uporabo, se je pred 
novo cerkvijo začela zbirati 
množica ljudi. In ko so zvedeli, 
da je bilo dovolenje podpisano, 
so takoj napolnili cerkev in kar 
sami od sebe z vso dušo zapeli 
Hvala večnemu Bogu”. Nato so 

si pa zavihali rokave in počistili 
ter okrasili novo cerkev in delali 
vso noč ter vso sredo.

Cerkev je zgrajena po zamisli 
univ. profesorja arhitekta Biten-

danja cerkev posvečena, na levi 
pa sv. Barbara, kateri je bila 
posvečena prejšnja župna cer­
kev. Na desni oltarja je taber­
nakelj, na levi prostor za ozna­
njevanje božje besede in v bodo­
če tudi krstilnica. Na obeh star- 
neh oltarne slike je kor za pev­
ce z elektronskimi orglami, za­
daj nad vhodom pa prostoren 
kor za vernike. Ob vhodu je tu­
di zakristija in nad njo zvonik 
prejšnje cerkve.

Na predvečer 1. maja je ob 20. 
uri razložil pomen nove cerkve 
za bogoslužje in za mesto Idrijo 
prof. zgodovine umetnosti dr. 
Franc Stele iz Ljubljane. Pojas­
nil je, kako je v novi cerkvi res 
središče oltar za evharistično da­
ritev in zato odpadejo vsi na­
stavki, ki so jih srednji vek in 
slogi zbrali nad oltarjem. Iz nje­
govega predavanja je dihala ži 
va vera in globoko poznanje cer­
kvene umetnosti med Slovenci. 
Sledil je Haendlov oratorij “Me­
sija”, ki ga je ižvajal “Consor­
tium musicum” iz Ljubljane pod 
vodstvom stolnega dirigenta dr. 
Mirka Cudermana z zborom 30 
pevcev, treh solistov in 18-član- 
skega orkestra. Trajal je nad 
dve uri in je bil res čudovito 
podan. Obsega tri dele, ki so vsi 
sestavljeni iz odlomkov sv. pi­
sma. V prvem delu so odlomki 
prerokb in prihoda Odrešeniko- 
vega na svet; v drugem njegovo 

v

o krščanstvu dr. Alojz Rebula iz ^ vin in vseh poslovnih in gospo- 
Trsta. “Klicarji” bogoslovci pa darskih prostorov in seveda tudi 
so izvedli nabožno mod e rno^osebnih avtomobilov in kamijo- 
glasbo. jnov. Domačini so se umaknili v

Naslednje večere sta govorila svoje hiše in stanovanja, ki po- 
dr. Janžekovič o smislu življe-| nočnjaki niso vanje vdirali. Kar 
nja in dr. Fajdiga o povezavi'se ni dalo razdreti, to so začeli 
med znanostjo in vero, oba pro-j požigati. .Posebno veselje so raz- 
fesorja teološke fakutete v.grajači imeli z razbijanjem vrat 
Ljubljani. lin oken, s packanjem po stenah,

Takoj drugi dan po posveče-^z uničevanjem cvetja in končno 
nju cerkve je škof dr. Jenko po- s požiganjem vsega, kar se ni da- 
delil okrog 200 otrokom zakra- i0 uničiti.
ment sv. birme in se je tudi pri-1 Domačim varuhom miru in re- 
čel sv. misijon za duhovno obno- ^ je moralo priti na pomoč 508 
vo župnije. Vse slovesnosti pa mož narodne garde, ki so počasi 
se bodo zaključile 13. julija z no- ustVarili red. Nekaj razgrajačev 
mo mašo idrijskega rojaka. jjn veseljakov je blio aretiranih 

Idriji čestitamo k lepi in mo-,Nabralo se je tudi nekaj ranjen- 
derni novi cerkvi ter požrtvo- cev 
valnosti njenih prebivalcev ter: Glavne žrtve te prireditve so
upamo, da ne bo prenehala, dok- Vse prodajalne, bari in drugi po- 
ler ne bodo poplačani vsi dolgo- siovni prostori, kar jih je bilo v 
vi. Vsem pa, ki obiščejo IdrijoJtej mali vasi. Obe glavni trgovi- 
priporočamo, da obiščejo tudi^ni st;a popolnoma uničeni in nji- 
novo cerkev sv. Jožefa Delavca, ]10Vi lastniki so naravno obupa- 
da bodo videli, kako je tudi mo- ^^ ker nimajo denarja za obno- 
derna umetnost lahko v službi

re redno odlačevati. Seveda bi 
rada dobila bivšega diktatorja v 
svoje roke. V ta namen je oblju­
bila nagrado $100,000 tistemu, ki 
bi ga pripeljal živega domov. 
Nkrumah pa mirno sedi v Gvi­
neji in čaka, kdaj bo lahko šel 
domov, da obnovi diktaturo.

Boga in duš.

Študentovska nočna 
"zabava" v vasi Zap
Pijančevanju je sledilo sploš­

no uničevanje. Mir je mo 
rala priti obnavljat Narod­
na garda.
CLEVELAND, O. — Začelo se 

je vse skupaj s pozivom študen­
tovskega glasila univerze Sever­
ne Dakote na nočno “zabavo” v 
vasi Zap, N.D. Poziv je bil na­
slovljen na vse mlade veseljake 
in ponočnjake v deželi, odziv je 
bil pa nepričakovano velik, celo 
študentje iz sosedne Kanade so 
prišli na “obisk”. In tako se je 
nabralo preteklo soboto nad 2000 
(nekateri so jih cenili celo na 
3000) mladih veseljakov v mali 
vasi Zap, ki ima komaj 300 pre­
bivalcev in samo glavno ulico.

Zbrani veseljaki so se začeli 
takoj udejstvovati. So se najprej 
zaleteli v par lokalnih gostiln in 
barov. Tam so računali na dotok 
izrednih gostov in se dobro zalo­
žili s pivom. Pa je vendarle kma­
lu vsega zmanjkalo, kar je pa le 

vhodu je marmornat oltar, za krog 20 parov narodnih noš, ki | podžgalo razposajenost ponoč- 
njim sedeži za mašnika in so prišle s Kranjskega. Obrede uijakov in veseljakov. So prišli v 
spremljevalce, nad sedeži pa sli- je spremljal domači zbor, ljud- razpoloženje, da je treba vse 
ke v živih' barvah s poveličanim sko petje in zbor bogoslovcev, ki razbiti, kar pride pod roko. Tako 
Kristusom v sredi, na desni sv. so peli mašne speve. se je začelo splošno uničevanje
Jožef Delavec, kateremu je se- Zvečer je pa govoril v cerkvi gostilniške opreme, barov, trgo-

vo.
Taka je bila torej zabava v 

Zapu. Ima pa svoje značilnosti: 
razgrajači so si namenoma iz- 
arali malo podeželsko vas za 
svoja divjaštva. Njihov poziv na 
zabavo je odmeval po vsej deže- 

Vsa “zabava” je obstojala iz 
pijančevanja in uničevanja tuje­
ga premoženja. Udeležba z vse 
dežele je bila nadnormalno veli­
ta.

Ako bi Zap postal znamenje 
in začetek dobe za take divjaške 
veselice na deželi, potem res ne 
vemo, kaj vse si bodo mladi na 
pol šolani divjaki sploh še dovo­
lili. Ali naj taka divjanja posta­
nejo ideal sodobnega študenta? 
Ali naj to dežela mirno prenaša?

ca, ki je bil asistent velikega,1 trpljenje, v zadnjem pa vstaje- 
s v et o v n o znanega arhitekta nie in zmaga ter njegov prihod 
Plečnika. Načrte je izdelal pro- v slavi. Tega večera se je ude- 
jektivni urad Slovenija, načrt je škof dr. Jenko, župan mesta 
po inž. Jožetu Kregarju, ki je Idrije z verskim referentom in 
dobil jugoslovansko nagrado za nabito polna cerkev ljudi, 
načrt šole v Kočevju. Slike pa je Dne 1. maja je škof ob asisten- 
izdelal umetnik Stane Kregar, ci številnih duhovnikov in mno- 

Cerkev ima obliko osmerokot- žice vernikov posvetil cerkev in 
nega šotora. Dve nasprotni steni oltar ter somaševal na njem 
sta iz stekla, kjer bo v bodoče skupno z župnikom in dekanom 
naslikan križev pot. Skozi ti dve J. Filipičem, ki je bil duša vse- 
steni prihaja tok svetlobe tako, ga dela in skrbi, ter škofijskim 
da je notranjost vsa svetla in kanclerjem msgr. Kobalom. O- 
sončna. V bližini stene nasproti bred je povzdignila skupina o-

anturle smejal, samo našobi 
Ustnice, vdihuje zrak m pljuje, 
Tatem se plazi po vseh štirih po 
visoki trav: do roba planote. 
^Nad vodo se sklanja borovec.
. anj se zaganjata veter in voda 
n ga mučila; spodaj mu je sko- 

Ha že vsa plesniva. Panturle ob- 
Jame lepi j iVo deblo in pleza, dr- 
' c se s koleni kakor s škarjami, 

t>rabeč s svojimi usnjenimi ro­
kami 
dvi
gor-

za gornje veje, in tako se 
ga z rokami in telesom navz- 

Prsti so mu vsi smolnati.

je duh blata in vodnega mahu. 
Počasi premika jezik in čeljusti, 
kakor bi hotel ta okus prežve­
čiti in se prepričati, na kaj ga 
spominja. Drobna zrnca peska 
mu škripljejo med zobmi.

Nekoliko pozneje zapazi, da 
leži na trebuhu na hladnem 
kamenju in to ga začudi; po na­
vadi ni nikoli ležal tako, kajti 
taka lega povzroča drisko.

(Dalje prihodnjič)

Sporočajte domače vesti!

Trdo kazen so dobili
WOODSVILLE, N. H. — Sku­

pina 45 študentov, ki so zasedli 
upravno poslopje Dartmouth 
College, pa se niso marali na u- 
kaz sodišča iz njega umakniti, 
je bila strogo kaznovana. Čeprav 
je javni tožilec predložil za vsa­
kega le 15 dni zapora in predlo­
žil, naj se jim dovoli vzeti v ječo 
knjige za študij, je sodnik kaz­
noval vsakega od 45 s 30 dni za­
pora in $100 globe. O pravici 
vzeti knjige v ječo ni omenil 
sodnik Martin Loughlin nič.

To je doslej najhujša kazen, 
rar so po dobili uporni študent­
je kjerkoli v vsej deželi, odkar 
so se nemiri na univerzah pred 
par leti začeli.

V Gani pričakujejo 
v avgustu volitve

AKRA, Gana. — V Gani zbo­
ruje sicer že dolgo ustavodajna 
skupščina in njenih 140 poslan­
cev se trudi, da bi čim preje se 
stavilo novo ustavo, pa jim to 
delo ne gre od rok, ker zgublja­
jo preveč, časa za malenkosti in 
pri nobenem vprašanju ne mo­
rejo hitro doseči sporazuma. Vse 
to ne moti domače politične jav­
nosti, ki govori le o volitvah.

Kandidatje za poslance 
množijo kot gobe po dežju. Jih 
malo briga, kakšna bo ustava in 
cdaj bo poslala zakon, zato pa 
prodajajo svoje lastne politične 
programe, ki jih je rodila njiho­
va domišljija, izražena v mislih 
po željah.

Bivši diktator Nkrumah še ni 
pozabljen. Zapustil je deželi to 
liko dolgov, da jih vlada ne mo-

MALI OGLASI
Stanovanje išče

Slovenski upokojenec išče 2 
opremljeni sobi v st. clairski 
okolici. Kličite 431-8127.

-06)

POTREBUJEMO HIŠE 
za prodajo 

KINKOPF REALTY 
531-6346

lx>

Lastnik prodaja
3-družinsko hišo z velikim 

dvoriščem nasproti cerkve sv. 
Vida, na 6018 Glass Ave. Kličite 
391-0073. (95)

WANT TO BUY
Round oak pedestal table and 

old china cabinet. Please call: 
251-7023

(97)

V najem
Mali dom, zadaj za dvodružin- 

sko hišo, 2 spalnici, kopalnica, 
stanovanjska soba, kuhinja, med 
Lake Shore Blvd. in Westropp 
Ave. Klet, $95 mesečno. Kličite 
729-1155. (97)

V najem
4 moderne sobe, blizu cerkve, 

trgovin in bus linije. Buckeye 
m E. 115 okolica. Kličite 791- 
5603. —(95)

Moški dobijo delo
Delo dobi

Iščemo zanesljivega moškega 
za delo na sadjarski farmi. Do­
bra plača od ure in brezplačno 
stanovanje. Poročeni ima pred­
nost. Kličite EV 2-8059.

(99)

Iščemo
VAJENCA ZA GLADENJE 

POMOČNIKA PRI 
ZAVORNICA1I 

SPLOŠNEGA POMOČNIKA
Vse- koristi 
Stalno delo

Garfield Heights okolica
SUPREME FIXTURE 

MFG. CO.
4868 Chain Craft Drive 

587-0200

V najem
Oddamo 5 sob družini a 1 

dvojici na 915 E. 67 St. Kličite 
391-6655. —(96)

Lastnik prodaja
3-stanovanjsko hišo, lastnikovo 

stanovanje prenovljeno z mo­
derno kuhinjo. Cena $12,000. 
Mesečni dohodek $180. Kličite 
IV 6-5565. (97)

Stanovanje iščeta
Dve odrasli osebi iščeta 5- 

sobno stanovanje, najraje spo­
daj, ali duplex, v okolici Sv. 
Vida. Kličite 361-7322.

(12,14.16 maj)

(97)

Ženske dobijo delo
Iščemo kuharico

ali kuhinjsko pomočnico za čas 
od 1. popoldne do 8. zvečer. Smo 
jo pripravljeni izučiti.

SORN’S RESTAURANT 
EN 1-5214

(x)

»1
SPOMENIK PRETEKLOSTI — V ospredju stoji cerkev sv. Stopolnika, ostanek stare 

Moskve. Nekdaj poinembna in polna življenja je cerkev sedaj pritlikavec sredi stolpnic.

MOLDING MACHINE 
OPERATORS

Prijazna, čista okolščina; 
majhna firma.

PYRAMID PLASTICS 
9202 Reno Ave.

(97)

South Euclid
Near Regina High, brick bun­

galow, 3 bedrooms, full base­
ment, garage, ideal for retired 
couple. $23,900.

Euclid — Chardon Hih area
Brick semi-ranch, full base­

ment, wood burning fireplace 
in living room, 2 car garage, lo­
cated in a lovely area. $33,900.

Off E. 185 St.
Brick 2-family, 3 bedrooms 

each suite, 2 car garage. $37,900.
UPSON REALTY

RE 1-1070 499 E. 26(1 St.
(96)

Kupim
Dobro ohranjeno, ali novo, za 

tri sobe ogrevalno avtomatično 
peč. Kličite EX 1-5592.

Tiskarna naprodaj
Mala tiskarna je naprodaj na 

7711 Lockyear Ave. Dajte po­
nudbo Kličite EX 1-1773

-(97)

Hiša naprodaj
Dvodružinska hiša je naprodaj 

na 7711 Lockyear Ave. Kličite 
EX 1-1773.

-(97)



AMERIŠKA D0M07TNA,

Proslava 45 letnice obstoja in 55-letnica začetka 
delovanja za Slovenski Narodni Dom na St. Clair

V NEDELJO 25. MAJA OB ŠTIRIH POPOLDNE 

V AVDITORIJU SND.
Proslava bo z banketom, pestrim programom zatem ples in 

splošna zabava. Vljudno vabimo člani prosvetnega odbora SND.

'y

JANEZ JALEN:

VOZARJI

“Seveda bi si želel,” je moral 
pritrditi Marka. Pa nekako z 
upadlim glasom.

“Kaj, ko bi se jaz še tega lotil 
in zidal novo cerkev bolj sredi 
fare?” Župnik Ksaverij je vstal.

“Jim ne svetujem. Bo dokaj 
nasprotovanja.”

“Ce je pa pametno, kakor ste 
rekli. Sami svojemu spoznanju 
vendar ne boste nasprotovali.”

“Jaz sam zase ne btm,” je 
skoraj hud postal Marka. “Ce je 
za večino prav, je prav pa če­
tudi mene zaboli.”

“No, vidite, to je moška bese­
da,” je potrpljal po rami Ksave­
rij Marka. “Se vam pozna, da 
ste dokaj sveta obvozili in ostali 
pravično uvidevni do poznih 
let.”

“Kaj bi se pretvarjal, ko bo 
vsak čas treba iti za Ančko in 
dati odgovor.”

Na to priznanje župnik Ksa­
verij ni prvi hip našel pripravne 
besede, da bi odgovoril. Bolj iz 
zadrege kakor iz potrebe je 
odprl vrata, stopil vrh stopnic, 
poklical gospodinjo in ji naro­
čil, na] prinese malico za dva 
in pa po bokal vina naj stopi v 
klet.

Potem sta se pa pomenkovala 
in iskala pripraven prostor za 
novo cerkev in župnišče in po­
kopališče in še za drugo Marka 
ie svetoval Novakovo ravnico

CHICAGO, ILL.

i MALE HELP
FORM CARPENTERS 

for high rise bldg, construction 
TURNER CONSTRUCTION CO. 

1935 Maple Ave. Evanston 491-1955 
an equal opportunity employer

(97)

MEN WANTED for 
FACTORY WORK 

Good fringe benefits. — Must speak, 
read and write English— Min. 2 
yrs. high schl. — U.S. Citizen Ser­
vice requirements fulfilled 
Phone F. Smith CA 6-8155 days.

(97)

WELDERS - FITTERS 
ASSEMBLERS

Boring mill and lathe. 1st and 2nd 
shifts. Permanent jobs. Overtime 
available. Many company benefits. 

APPLY:
Bet. 8 a.m. & 3 p.m. Ask for Mr. 
Cannon.

Page Engineering
Lawndale Santa Fe Railway 

McCook, Illinois
priwi (96)

koj za Krnicami, saj bi potem še 
bliže imel k maši, župnik je pa 
tiščal više gori, bolj na sredo 
fare. )*-

In sta govorila in govorila in 
se še drugega bokala lotila, ki 
ga pa nista spila do dna.

Ob razstanku sta si segla v 
roke. Ne da bi si kaj rekla, se je 
stari ključar svetega Klemena 
zavedal, da je odslej naprej, če 
je kaj možaka, dolžan podpirati 
župnikovo zamisel glede nove 
cerkve, župnik Ksaverij je bil 
pa preverjen, da mu uspe izpol­
niti obljubo. Sam s sabo zado­
voljen si je še natočil vina in 
izpil. Naslonil se je na okno in 
videl, da sonce skoraj zaide za 
skalne gore. Da ne bi žgal po 
nepotrebnem lojenih sveč, je 
odprl brevir, se lotil večernic in 
jih čez dober četrt ure končal s 
križem in prošnjo: Divinum
auxilium — božja pomoč ostani 
\edno pri nas, amen.

Kar precej dobre volje je pri­
šel stari Marka domov in vpra­
šal mlado po Klemenu. Da ga še 
ni od krščanskega nauka domov, 
ko nima nič opraviti. Saj sta ko­
bila in krava v Rebri na paši.

“No, no,” si je mislil Marka, 
tudi jaz sem bil mlad.”

Klemen se je vrnil od nauka 
.n litanij šele s prvimi zvezda­
mi. Še preden je sedel k večerji, 
ki mu jo je Mina prihranila še 
gorko med mestejami, je pove­
dal atu Boštjanovo sporočilo, da 
ga za mehko seno ne bo domov 
in naj ga skušata sama poseči. 
Za trdo seno pa pride prav za­
gotovo na Blata, Travnike in na 
Rovte. Saj bodo tudi konji po­
trebni počitka, ko so vsi zgarani 
od nujne vožnje, ki jo je prevzel 
od Trsta do Ljubljane in pri ka­
teri upa precej zaslužiti. Se Bog, 
da se mu je ponudila priložnost, 
ko gre v teh časih tako trdo za 
uenar.

“Od koga si pa vse to zvedel?” 
je zamišljeno povprašal oča.

‘Kraljev s Črnivca ie naročil 
Alešu. Pravkar je bil namenjen 
k nam, pa sva se v krčmi pod 
Broscem srečala.”

“Kaj si pa kretil tako daleč?” 
se je začudil Marka.

“Kar tako.”
“Pa sam?”
“Cisto sam.”
“Nikar mi ne pravi. Imaš že 

doli kakšno dekle?”
Klemen ni odgovoril. Samo na

rahlo je zardel, voščil lahko noč, 
se izgovoril, da bo treba za na­
prej zgodaj vstajati, če hočeta 
biti kos vsemu mehkemu senu 
sama, in je odšel spat.

“O, ima, ima dekliča,” je ve­
del sedaj stari, “jaz sem ga pa 
hotel nekaj z mlado, z našo 
Mino dolžiti. Slepec! Kakor bi 
bil šele včeraj na svet prišel.” 

Ugasil je luč in odšel v kamro 
spat. Legel je kar v temi. Pre­
den je pa zaspal, si je še enkrat 
ponovil: “Ooo, ima, ima ga, dek­
liča.”

In se mu je zazdehalo.
“Samo katero —?”
Zunaj je bilo jasno in svetlo, | 

čeprav luna, ozek zadnji kra­
jec, še ni vzšla. Saj je bilo nebo i 
kar posejano z zvezdami Oče in 
sin sta pa oba trdno spala, ka- j 
kor bi se še v spanju zavedala, 
da ju čaka dobrih štirinajst dni 
zgodnje vstajanje in celodnevno 
garanje. V Hrastju se je pa us­
pavajoče oglašala ljubezniva 
sovica: čuuuk — čuuk — čuuk—

niči in se hitro spreumela, za 
kaj gre. Tiho kakor podlasica je 
smuknila v spalnico, neslišno 
odprla predalnik, poiskala pod 
obleko svoj dokaj zajetni nem­
ški molitvenik, v katerem so 
bili namesto podobic ponarejeni 
avstrijski goldinarji. Celo nekaj 
listov je bilo iztrganih, da je 
mogla več bankovcev skriti v 
knjigo, molitvi namenjeno. Naj 
vse brž sežge, sta bila dogovo- 
pa ustavil tenente Žorž. Nič ni 
rjena z možem, če bi kdaj tako 
naneslo Marija je skrila molit­
venik pod predpasnik in hitela 
nazaj v kuhinjo. Na pragu jo je

rekel. Samo plosko roko je zapo- 
vedovalno dvignil. Moriji so 
klecnila kolena. Izpod predpas­
nika so se pa začeli usipati čisto 
novi in prav nič pomečkani po­
narejeni avstrijski bankovci. 
Nazadnje je padel tudi molit­
venik na tla. Marija se je na pol 
nezavedna opotekla v kuhinjo 
in sesedla na klop za mizo. Saj 
je sedaj tako in tako vsega ko­
nec.

Pa ni bilo. Tenenteju Žoržu se 
je gospa zasmilila. Ni mogel 
utajiti prirojene francoske vlju­
dnosti. Ozrl se je naokrog, za­
gledal na polici prazen kozarec,

natočil vanj s korcem iz škafa 
vode in ga ponudil gospe Layer- 
jevi. Marija je srknila požirek 
in se tudi iz vljudnosti po fran­
cosko zahvalila: “Merci!"’ 

Tenente Žorž se je vljudno 
poklonil in odšel nazaj v delav­
nico. •*}, #■ j

Da je morebiti prav tista 
francoska beseda “merci” njo

HOUSEHOLD HELP

CHICAGO, ILL

Šesto poglavje 
ZA ZAPAHI

Od takrat, ko je v krčmi pod 
Broscem tenente Žorž dognal, 
da je Leopold Layer poravnal 
račun s ponarejenimi avstrij­
skimi bankovci, je stopil na nje­
govo sled in potuhnjeno vohal 
za njim kakor pes, ki molče goni 
divjačino. Začel je koj tisti dan.
V Podbrezjah sta z žandarjem 
Žanom spet razjahala, se pome­
šala med goste in poizvedovala, 
pa nista nič opravila. Potem ni 
rninil dan, da bi Žorž ne zasle­
doval Layer j a. Celo slovensko 
se je začel učiti, da bi vsaj lahko 
prisluškoval, če že ne govoril.
K taki prizadevnosti ga ni toliko 
priganjala službena vnema, ka­
kor pa nagrada, razpisana od 
avstrijskih oblasti za tistega, ki 
bi ponarejevalce ovadil. V do­
brem mesecu mu je uspelo do­
biti pismeno dovoljenje, da sme 
oba slikarja Layer j a, Leopolda 
in Valentina, prijeti.

Tenente Žorž je zbral patrolo. 
Pozno popoldne je bilo. Pa se je 
kakor nalašč zabliskalo, trdo za­
grmelo in vlila se je plcha. Mo­
rali so malo počakati. Dež pa še 
ni nehal, ko so obkolili žandarji 
hišo. In še preden so mogli La- 
yerjevi zaslutiti, kaj bi utegnilo 
biti, sta že stopila v slikarsko 
delavnico tenente Žorž 'n žan- 
dar Žan.

“V imenu Njegovega Veličan­
stva cesarja Napoleona —” Leo­
pold je prebledel kakor zid, do­
brih deset let mlajšemu bratu 
Valentinu je pa kašelj pognal 
nekaj kapljic krvi v shujšemu 
bratu tična lica.

V kuhinji je Leopoldova žena 
Marija, ki ji Bog ni dal otrok 
in jih pri svojih letih tudi ni 
več pričakovala, pravkar prista­
vila k ognju v glinastem Ijuben- 
skem loncu pest kaše za večerjo. 
Prisluhnila je pogovoru v delav-

HOUSEKEEPER — For elderly 
couple in country. Vic. N-W of El­
gin. 5 days. Live in. Own rm., board 
and TV. References.
"all aft. 5:30 p.m. EU 6-8330

(96)
HOUSEKEEPER

_ive in — 3 adults — Assist semi­
invalid. Vic. Homan and Chicago 
Ave. References. Ph. 638-6471 
) (95)

HOUSEHOLD HELP
COMPANION FOR LADY 

Live in. Must speak some English. 
Light cleaning, no Laundry Own 
rm. Off Saturday noon and all day 
Sunday. Very good salary. N. S. Nr. 
Lincoln Village. EV 4-4444.

(95)

FEMALE HELP

EXPERIENCED HAIRDRESSER 
Full time or part time 

North West Suburb loe.
Ph. 253-2463

(96)

WONDERFUL WORLD OF 
BEAUTY 

5ull time career or part time job 
for attractive girls and women. Will 
train in skin care and make up, for 
those who qualify. 639-3559

(98)

CLEANING WOMAN 
2 days a week 

Thurs. and Fri. preferred.
Noš West Chgo. Vic. Central and 

Devon 774-4639
(95)

CHILD CARE
2 Mo. old. infant, from 8 to 6 p.m. 
$25.00 week. REFERENCES.
4700 North. Phone 878-9545

(96)

LADY WHO WANTS TO STAY 
WITH NICE FAMILY.

To take care of house and 3 chil­
dren for working mother & student 
father. Own rm., TV. & bath. 5 day 
wk. Close to shops & good transp. 
N. Evanston. 467-8765 days, 475- 
3924 anytime. (98)

DUPLIKAT EDISONOVE 
ŽARNICE — Robert Koola- 
kian izdeluje duplikat izvir­
ne žarnice tako v postopku 
kot v materialu.

GRDINOVA 
POGREBNA ZAVODA

17002 Lake Shore Blvd. 1053 East 62nd Street
KEnmore 1-6300 HEnderson 1-2088

Grdina trgovina s pohištvom — 15301 Waterloo Road 
KEnmore 1-1235

GRDINA — Funeral Directors — Furniture Dealers

samo rešila aretacije in Leopol­
du prav precej pripomogla re­
šiti si kasneje pred sodnijo ži­
vljenje, sta pa z možem dognala 
šele čez leta, ko so Francozi že 
odšli.

(Dalje prihodnjič)

Priporočajte A.D. tem, 
ki jo še nimajo!

NAZNANILO IN ZAHVALA
V globoko žalosti naznanjamo, da je dne 12. aprila 1969 v 

Gospodu preminul naš ljubljeni soprog, oče, stari oče in tast

t ANTON ŠPENDAL *
Pokojni je bil rojen dne 24. avgusta 1894 v Viški Vasi pri 

Mirni peči. V Sloveniji žalujejo za njim brata Janez in Ludvik, 
in sestre Rozalija, Milka in Lojzka, v Windsor, Canada pa brat 
France s svojo družino.

Pokopali smo ga dne 16. aprila 1969. Msgr. Louis B. Baznik 
je vodil molitve in opravil pogrebne obrede v Želetovem po­
grebnem zavodu na St. Clair Ave., nakar smo ga v pogrebnem 
sprevodu spremili na pokopališče All Souls, Chardon, Ohio. 
Leo Poljšak se je v imenu društva Vodnikov št. H7 SNPJ 
ganljivo lepo poslovil od pokojnega kot preminulega člana tega 
društva, štirje člani so z dvema vnukoma nosili krsto in številni 
člani so ga spremili na poslednji poti.

Prisrčno se zahvalimo vsem: Msgr. Louis B. Bazniku za 
naklonjenost in duhovno tolažbo, Želetovemu zavodu za izvrstno 
posterežbo Leo Poljšaku za poslovitev nosilcem krste hi vsem, ki 
so pokojnega kakorkoli počastili, nam prišli v pomoč in nam 
izrazili svoje sožalje, posebno vsem, ki so darovali za sv. maše 
in druge dobre namene,, ki so poklonili cvetje in vence, ki so 
pokojnega prišli kropit in so se udeležili pogrebnih slovesnosti.

Naj v miru počiva in večna lue naj mu sveti.
Žalujoči:

soproga MARY, rojena HRIBAR
sinova VAL PAKIŽ in TONY SPENDAL z družinama 

hčerka SUE SPENDAL 
in ostali sorodniki v Sloveniji in v Ameriki.

IZ SAMIH ŽEBLJEV — Italijanski kipar Amble Sonaglia 
pri gradnji križa. Vsa njegova umetniška dela so sestavlje­
na iz samih žebljev.

MOGOČNA ČELJUST — Paleontolog na Calvert Clijfs, 
Md., raziskuje okamenelo čeljust kita iz miocena, ki so jo 
nedavno odkrili.

OSTANEK STAREGA RIMA — Ko so kopali za postajo podzemne železnice, so v Rimu naleteli na temelje 
stare zgiadbe, ki jih vidimo na sliki. Arheologi ostanke proučujejo in ocenjujejo njihov pomen. Če bodo do­
gnali, da je ta dovolj velik, bodo kraj postaje premaknili, ostanke stare zgradbe pa pustili kot spomenik staro­
davnosti za ogled javnosti.


